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Far East Energy Corporation

Far East Energy nimmt an Zeremonie zur Fertigstellung des Erdgasnetzes von Far East

Energy und der Stadt Shouyang teil

Houston (ots/PRNewswire) -

Far East Energy Corporation

gab heute bekannt, dass Vertreter seines Unternehmens am 19. Januar
2011 an einer "Entziindungszeremonie" in Shouyang City teilnahmen. Die
Zeremonie wurde anlasslich der Fertigstellung des Erdgasnetzes von
Far East Energy und der Stadt Shouyang am Dienstag, den 18. Januar
sowie des ersten Gasstroms aus den Quellen von Far East Energy
abgehalten. Anwesend bei den Feierlichkeiten waren zahlreiche
wichtige Personlichkeiten aus verschiedenen Lokalregierungen,
darunter Li Yonghong, Sekretar der Gemeindepartei der Stadt

Jinzhong, Wang Jitang, Sekretar der Kreispartei des Kreises Shouyang,
sowie Hao Penghong, Biirgermeister des Kreises Shouyang. Neben den
Vertretern der Lokalregierungen kamen auch fiihrende Persénlichkeiten
der Branche wie Dr. Sun Maoyuan, Chefberater und ehemaliger
Vorsitzender von China United Coalbed Methane Corp. (CUCBM), Li
Liang, Verwaltungschef von CUCBM, Liang Xiehu, Parteisekretdr und
Vorstandsvorsitzender von Gouxin Energy, Zhang Peng,
Vorstandsvorsitzender von Shanxi CBM, Li Xiaobin, Vorsitzender der
Shanxi Natural Gas Company, und Hou Bin, Parteisekretdr und
stellvertretender Manager der Shanxi CBM Gathering and Transportation
Company. Zu den Vertretern von Far East Energy zahlten Garry Ward,
Geschéftsbereichsleiter Technik, Alex Yang, Geschéftsbereichsleiter
Exploration und Férderung, David Lue, Berater fiir Gasmarketing sowie
weitere Feld- und Betriebsmitarbeiter.

Bei der Veranstaltung gab es Ansprachen von Vertretern der

Branche sowie der Lokalregierungen. Gastgeber war Hao Penghong, der
Blrgermeister des Kreises Shouyang. Li Liang, der Verwaltungschef von
CUCBM, unterzeichnete ein Abkommen zwischen CUCBM und Gouxin Energy
zur Aufnahme des Erdgasverkaufs.

Dr. Sun Maoyuan, der ehemalige Vorsitzende von CUCBM sprach allen
Parteien ein grosses Lob aus und erklarte: "Far East ist ein dusserst
glaubwiirdiges ausldndisches Unternehmen, das uber eine hervorragende
Flozgastechnologie sowie ein héchst beeindruckendes und fahiges
Management-Team verfiigt. CUCBM und Far East arbeiten schon seit
Langem freundschaftlich zusammen. Der Shouyang-Block blickt einer
blihenden Zukunft entgegen."

Garry Ward, der Geschéaftsbereichsleiter fiir Technik bei Far East

Energy sprach iiber die ausgezeichnete Zusammenarbeit zwischen Gouxin
Energy Company, CUCBM und Far East Energy sowie dariiber, wie diese
Zusammenarbeit ein Abkommen zum Verkauf von Erdgas sowie den Bau
eines Gassammelsystems ermdglicht hat - all dies zwischen Juni und
Dezember 2010. Héhepunkt der Zeremonie war das Entziinden des
Flozgases auf dem Stadtplatz von Shouyang. Shanxi TV und Jinhong TV
Ubertrugen die Veranstaltung fir das lokale Fernsehen.

Die Veranstaltung war der krénende Abschluss der Arbeit des
vergangenen Jahres, in dem das Erdgasverkaufsabkommen abgeschlossen
sowie ein Gassammelsystem fur viele der Erdgasquellen von Far East
Energy im Shouyang-Block entworfen und erbaut wurde. Sie ist ein



Hohepunkt in der Zusammenarbeit zwischen CUCBM, Far East Energy und
Gouxin Energy. Gouxin Energy Company betreibt eine Pipeline von liber
1.000 km Lange in der Provinz Shanxi. Uber die verlingerte Pipeline,

die iber den Shouyang-Block hinaus bis zum Gebiet von Taiyuan (der
Provinzhauptstadt) reicht, kénnen taglich mehr als 40 Millionen

Kubikfuss Erdgas transportiert werden.

Far East Energy Corporation

Die im texanischen Houston ansassige Far East Energy Corporation
widmet sich der Exploration und Férderung von Flézgas in China und
verfiigt dort Gber Niederlassungen in Peking, Kunming und Taiyuan
City.

Diese Pressemitteilung enthalt Aussagen iiber die Absichten,
Hoffnungen, Ansichten, Erwartungen, Annahmen oder Prognosen
hinsichtlich der zukiinftigen Entwicklung der Far East Energy
Corporation und ihres Managements im Sinne von Abschnitt 27A des
US-amerikanischen Securities Act von 1933 in seiner giltigen Fassung
sowie von Abschnitt 21E des Securities Exchange Act von 1934 in

seiner gliltigen Fassung. Es sei nachdriicklich darauf hingewiesen,

dass solche vorausschauenden Aussagen keine Garantie fiir zukiinftige
Leistungen darstellen und einer Reihe von Risiken und Unwagbarkeiten
unterliegen. Es besteht die Méglichkeit, dass die tatsachlichen
Ergebnisse wesentlich von den in solchen vorausschauenden Aussagen
dargestellten Ergebnissen abweichen. Zu den Faktoren, die dazu fihren
kénnen, dass die tatsdchlichen Ergebnisse wesentlich von den in den
vorausschauenden Aussagen enthaltenen abweichen, zahlen u. a.
folgende: Es gibt keine Garantie furr die Erdgasmenge, die

letztendlich aus unseren Quellen geférdert oder verkauft wird;

aufgrund der Bestimmungen nach chinesischem Recht besteht die
Méglichkeit, dass wir nur begrenzt das Recht haben, das
Verkaufsabkommen zwischen Shanxi Province Guoxin Energy Development
Group Limited (der "Kaufer") und China United Coalbed Methane
Corporation, Ltd. ("CUCBM"), in dem wir ausdriicklich als Beglnstigter
aufgefiihrt sind, durchzusetzen; wir sind darauf angewiesen, dass
CUCBM unseren Anteil der im Rahmen des Verkaufsabkommens vom Kaufer
geleisteten Zahlungen an uns weiterleitet; die fuir den Transport

unseres Erdgases nétigen Pipelines und Sammelsysteme kénnten nicht
oder nicht zeitgerecht gebaut werden oder ihr Verlauf von den
geplanten Strecken abweichen; die fir die Pipeline und die lokale
Verteilung/komprimiertes Erdgas zustdandigen Unternehmen kdnnten sich
weigern, unser Erdgas zu kaufen oder abzunehmen, und es besteht die
Mdglichkeit, dass wir unsere Rechte gemdss den endgiiltigen Abkommen
mit den Pipelineunternehmen nicht durchsetzen kénnen; Konflikte mit
dem Kohlebergbaugeschéft oder bei der Koordination unserer
Explorations- und Produktionstatigkeit mit dem Bergbaugeschaft
kénnten sich negativ auf unser Geschaft auswirken oder erhebliche
Mehrkosten verursachen; einige der geplanten Transaktionen mit Dart
Energy (friher Arrow Energy) kénnten nicht oder nicht zeitgerecht
abgeschlossen werden, u. a. aufgrund von Unvermégen, die
Abschlussbedingungen zu erfillen, oder aus anderen Griinden; unsere
erwarteten Gewinne aus den Geschéften mit Dart Energy kénnten sich
nicht verwirklichen lassen; die endgdiltig von Dart Energy an uns
gezahlten Betrdge kénnten méglicherweise von den prognostizierten
abweichen; Dart Energy konnte von seinem Recht auf jederzeitige
Beendigung des Untervertrags Gebrauch machen; das chinesische
Handelsministerium kénnte die Verldngerung des
Qinnan-Produktionsbeteiligungsvertrags nicht oder nicht zeitgerecht
genehmigen; unsere chinesischen Partnerfirmen oder das chinesische
Handelsministerium kénnten im Zusammenhang mit der Genehmigung einer
Verlangerung des Qinnan-Produktionsbeteiligungsvertrags bestimmte
Anderungen der Konditionen unseres Produktionsbeteiligungsvertrags



fordern; unsere noch junge Betriebsgeschichte; die méglicherweise
unzureichende oder unangemessene Verwaltung unserer liquiden Mittel;
Risiken und Unwdgbarkeiten im Zusammenhang mit der Exploration,
Erschliessung und Férderung der Fl6zgasvorkommen; Enteignungen und
sonstige Risiken im Zusammenhang mit der Geschdftstatigkeit im
Ausland; mégliche Krisen an den Kapitalmérkten, die sich negativ auf
die Beschaffung von Geldern auswirken; Umstande, die den
Energiesektor im Allgemeinen beeintrachtigen; Engpasse bei der
Verfiigbarkeit von Giitern und Dienstleistungen fiir die Nutzung von Ol-
und Erdgasvorkommen; Risiken im Zusammenhang mit dem Schutz der
Umwelt; Anderungen von Gesetzen oder Vorschriften, die sich auf unser
Geschaft auswirken, sowie weitere Risiken, die in unserem
Jahresabschlussbericht von 2009 und den nachfolgend bei der
Securities and Exchange Commission (US-Bérsenaufsichtsbehérde)
eingereichten Dokumenten aufgefiihrt sind.

Pressekontakt:

CONTACT: Investoren: +1-281-606-1600,
Investorrelations@fareastenergy.com,oder Bruce Huff,
bhuff@fareastenergy.com, oder Catherine Gay,cgay@fareastenergy.com,
alle bei Far East Energy Corporation,+1-832-598-0470

Diese Meldung kann unter https://www.presseportal.ch/de/pm/100017015/100617775 abgerufen werden.


https://www.presseportal.ch/de/pm/100017015/100617775

